KD-X178

PYCCK/Y I

LMOPOBOW MEAIVNA-PECVIBEP
KpaTkoe pykoBoACTBO Mo Hauany pa6oTbl

JVCKENWOOD Corporation

3a NoAPO6HBIMI MHCTPYKLMAMIN MO yNpaBReHuio n Hpopmaumeii obpawaittecs k UHCTPYKLIN
M0 SKCNNYATALINW Ha cnepytowem Beb-caiiTe:

<http://www.jvc.net/cs/car/>
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[ H [ [lata usroroBnenus (MecaL/ros1) HAXOAUTCA Ha STUKETKe

ycTpoiicTBa.

B cootBeTcTBUN C 3aKoHOM Poccuiickoi Oepepaumy “0 3awmTe npas notpebutenei”
CPOK C1yX6bl (roAHOCTY) AAHHOTO TOBAPA “NO UCTEYEHNM KOTOPOTO OH MOXeT
NpeACTaBNATH 0NACHOCTb ANA XWU3HW, 30POBLA NOTPEGUTENA, NPUUMHATD BpES ero

JIMYLLECTBY WM OKPYXKIOLLEI CPee” COCTABAAET ceMb (7) MET Co AHA NPOU3BOACTBA.

[JlononHuTenbHble KoCMeTUYeckue MaTepuanbl K JaHHOMY TOBapy, NocTaBaAseMble
BMECTE C HUM, MOTYT XpaHUTb(A B TEYEHUE ABYX (2) ner co pHA ero NpoNU3BOACTBA.

CpoK cnyx6bl (roAHOCTU), KPOMeE CPOKa XPaHEHNA ONONHUTENbHbIX KOCMETUYECKNX
MaTepuano., yNoMAHYTbIX B NPEAbIAYLLUX JIBYX MYHKTaX, He 3aTpariBaeT HUKaKiX
[APYruX Npas notpebuTens, B YacTHOCTH, rapanTuitHoro o6cnyxmBanua JVC, kotopoe
OH MOXeT N04MTb B COOTBETCTBUY € 3aKOHOM 0 NpaBax NOTPe6UTENs WK ApyryX
3aKOHOB, CBA3AHHBIX € HIM.

YcnoBuaA xpaHeHua:
Temneparypa: o1 —30°C 4o +85°C
BnaxHoctb: 01 0% 0 90%

C€

[leknapaums cooTBeTcTBUA 0THOCUTeNbHO [iupekTusbl RE 2014/53/EU
[leknapauusa cootBeTcTBUA OTHOCUTENbHO [iupextusbl RoHS 2011/65/EU
Mpoussoautenn:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokot shi, K
MNpepcraButenbcreo B EC:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, THE NETHERLANDS

gawa, 221-0022, JAPAN

English

Hereby, JJCKENWOOD declares that the radio equipment
“KD-X178" is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement
radio « KD-X178 » est conforme a la directive 2014/53/UE.
L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerét “KD-X178"
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitatserkldrung steht unter der
folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur
“KD-X178" in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che | apparecchio
radio “KD-X178" & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

II testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JJCKENWOOD declara que el equipo de radio
“KD-X178" cumple la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad con la UE
estd disponible en la siguiente direccion de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento
de rédio “KD-X178" estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

0 texto integral da declaracdo de conformidade da UE esta
disponivel no sequinte endereco de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
“KD-X178" jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze radiové
zafizeni “KD-X178" spliiuje podminky smérnice 2014/53/EU.
Plny text EU prohldseni o shodé je dostupny na nsledujici
internetové adrese:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,KD-X178"
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az alabbi
weboldalon érhetd el:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “KD-X178" &r i enlighet med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om gverensstammelse finns pa foljande
Internetadress :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Suomi

Dansk

Herved erklzerer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KD-X178" er i overensstemmelse med Direktiv
2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgaengelig pé folgende internetadresse:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

EAAnvika
Meé 1o mapdv, n JVCKENWOOD &nhcyvet 6110

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolai
“KD-X178" on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»KD-X178«v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KD-X178" vyhovuje smemici
2014/53/E0.

Cely text EU vyhlsenia o zhode najdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

padtoegomhiopdg «KD-X178» cuppopguvetal pe
v 08nyia 2014/53/EE.

To m\jpeg Keiptevo TG SAwaNS GUHHOPPWONG
¢ EE eivat SiaBéorpo otnv akéAoudn SiebBuvan
010 dladiKTuO:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et ,KD-X178"
raadiovarustus on vastavuses direktiiviga
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kdttesaadav jérgmisel internetiaadressil:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira
,KD-X178" atbilst direktivas 2014/53/ES prasibam.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timekla adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KD-X178" atitinka 2014/53/EB direktyvos
reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir
tar-radju “KD-X178" huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta” konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KD-X178" u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JJCKENWOOD declara ca
echipamentul radio “KD-X178" este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

BBIITAPCKH

CHacroaworo JVCKENWOOD peknapupa,

ye papuoobopyasateto Ha “KD-X178" e B
cbotBeTcTBiUe ¢ [lupekTusa 2014/53/EC.
ITbnxuaT Tekcr Ha EC peknapauvata 3a
CbOTBETCTBYE € JOCTBIEH HA UIEAHIA MHTEPHET
appec:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KD-X178" radyo
ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun
oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Pycckuin

JVCKENWOOD HactoALmMm 3asBnseT, uto
papvoo6opynoBanue «KD-X178» cooTBetcTByeT
[NupexTuse 2014/53/EU.

TonHbIil TEKCT fieKnapawym CooTBeTCTBUA

EC goctyneH no cnepytowemy agpecy B cetn
WnTepHeT:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

YKpaiHcbKka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3asBnse,
Lo pagioobnagHaxHa «KD-X178» signosinae
[Nupextugi 2014/53/EU.

ToBHuil TekcT Aeknapauii npo BignoBiaHicTb €C
MOXHa 3HaliTi B [HTepHeTi 3a Takolo afpecoio:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

The software embedded in the Product (hereinafter the "Licensed Software") provided by Licensor is
copyrighted to or sublicensable by the Licensor, and this Agreement provides for the terms and conditions
which Users shall follow in order to use the Licensed Software.

The User shall use the Licensed Software by agreeing with the terms of this Software License Agreement.
This Agreement shall be deemed completed at the time the User (hereinafter the "User") initially used the
Product in which the "Licensed Software" is embedded.

The Licensed Software may include the software which has been licensed to the Licensor directly or
indirectly from any third party. In such case, some third parties require the Users to follow their conditions
for use separately from this Software License Agreement. Such software shall not be subject to this
Agreement, and the Users are urged to read the "Important Notice concerning the Software" to be provided
separately below.

Artidle 1 General Provision

The Licensor shall grant to the User a non-exclusive and non-transferable (other than the exceptional case
referred to in Article 3, Paragraph 1) licensed to use the Licensed Software within the country of the User.
(the country where the User bought the Product (hereinafter the "Country")

Article 2 License

1. Thelicense granted under this Agreement shall be the right to use the Licensed Software in the
Product.

2. The User shall not duplicate, copy, modify, add, translate or otherwise alter, or lease the Licensed
Software and any related documents, whether in whole or in part.

3. The use of the Licensed Software shall be limited to personal purpose, and the Licensed Software shall
not be distributed, licensed or sub-licensed whether it is for commercial purpose or not.

4. The User shall use the Licensed Software according to the directions described in the operation
manual or help file, and is prohibited to use or duplicate any data in a manner violating the Copyright
Law or any other laws and regulations by applying whole or a part of the Licensed Software.

Artide 3 Conditions for Grant of License

1. When the User transfers the Product, it may also transfer the license to use the Licensed Software
embedded in the Product (including any related materials, updates and upgrades) on condition that
no original, copies or related materials continue in the possession of the User, and that the User shall
cause the transferee to comply with this Software License Agreement.

2. The User shall not carry out reverse engineering, disassembling, decompiling or any other code
analysis works in connection with the Licensed Software.

Artide 4 Right pertaining to the Licensed Software

Any and all copyrights and other rights pertaining to the Licensed Software and related documents

shall belong to the Licensor or the original holder of the right who granted to the Licensor the license or
sublicense for the Licensed Software (hereinafter the "Original Rightholder"), and the User shall not be
entitled to any right other than the license granted hereunder, in respect of the Licensed Software and any
related documents.

Artide 5 Indemnification of Licensor

1. Neither the Licensor nor the Original Rightholder shall be liable for any damage incurred by the User
or any third party due to the exercise of the license granted to the User under this Agreement, unless
otherwise restricted by law.

2. The Licensor will offer no guarantee for the merchantability, convertibility and consistency with
certain objective of the Licensed Software.

Artide 6 Liability to Third Party

If any dispute has arisen with any third party due to an infringement upon a copyright, patent or any
other intellectual property right that was caused by the User's use of the Licensed Software, the User shall
settle such dispute at its own cost and hold the Licensor and the Original Rightholder harmless from any
inconvenience it may cause.

Artide7 Confidentiality

The User shall keep the confidentiality of such portion of the Licensed Software, related documents thereof
or any other information to be granted under this Agreement, as well as the conditions of this Agreement
as has not yet entered the public domain, and shall not disclose or divulge the same to any third party
without approval of the Licensor.

Article 8 Termination

In case the User falls under any of the events described in the following items, the Licensor may

immediately terminate this Agreement or claim that the User compensates for the damage incurred by the

Licensor due to such event:

(1) when the User violated any provision of this Agreement; or

(2) when a petition has been filed against the User for an attachment, provisional attachment,
provisional disposition or any other compulsory execution.



Article 9

Destruction of the Licensed Software

If this Agreement is terminated pursuant to the provision of Article 8, the User shall destroy the
Licensed Software, any related documents and copies thereof within two (2) weeks from such date of
termination.

Article 11
1.

Artide 12
1.

2.

Article 10
1.

Protection of Copyright

The copyright and all the other intellectual property rights relating to the Licensed Software
shall belong to the Licensor and the Original Rightholder, and in no event shall they be under the
ownership of the User.

The User shall, whenever it uses the Licensed Software, comply with any laws relating to the
copyright and other intellectual property rights.

Export Restriction

Itis prohibited to export the Licensed Software and any related documents outside the country
of the User (including transmission thereof outside the country of the User via Internet of other
communication tools).

The User shall understand that the Licensed Software shall be subject to the export restrictions
adopted by the country of User and any other countries.

The User shall agree that the software will be subject to any and all applicable international

and domestic laws (including the export control regulation of the country of User and any

other countries, and any restrictions concerning the end-users, the use by end-users and
importing countries to be provided by the country of User and any other countries, and any other
governmental authorities).

Miscellaneous

In the event any part of this Agreement is invalidated by operation of law, the residual provisions
shall continue in force.

Matters not stipulated in this Agreement or any ambiguity or question raised in the construction
of this Agreement shall be provided or settled upon good-faith consultation between the Licensor
and the User.

The Licensor and the User hereby agree that this Agreement is governed by the laws of Japan, and
any dispute arising from, and relating to the rights and obligations under, this Agreement shall be
submitted to the exclusive jurisdiction of the Tokyo District Court for its first instance.

Important Notice concerning the Software

libFLAC

Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be used

to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

-(JSON
Copyright (c) 2009 Dave Gamble

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions
of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN'NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE. .



YcTtaHoBKa n lNogknioyeHune

[laHHbIi pa3aen npeaHasHaueH ANA CNEUNanicTa no yCTaHoBKke.
B uenax 6e3onacHocTv pabota no NOAKMIOUEH10 NPOBOZOB M MOHTAXY A0MKHA BbINONHATLCA
cneumanicramu. 06paTuTeCh K NOCTaBLLMKY aBTOMOGHUIbHBIX ayANOCHCTEM.

A NMPEOQYNPEXOEHUE

YCTPOACTBO MOKHO MCNOB30BATD TONBKO C UCTOYHIKOM NUTaHNA 12 B NOCTOAHHOTO ToKa C

OTPULIATENbHBIM 333eMNeHIeM.

OTKMYMTE OTPULLATENIBHYIO KNIEMMY aKKyMYNATOPA Nepez NOAK/04YeHeM NPOBOAOB 1 MOHTAXOM.

He noakniouaite npoBoz akkymynATopa (KENTbIii) 1 NPOBOZ BbICOKOT0 HANPAXKeHWA (KpacHblli) K

KOPMyCy MALLMHBI UK NPOBOAY 333eMAeHNs (UEPHBINA), UToObI He AOMYCTUTb KOPOTKOE 3aMblKaHuUe.

Bo u36exaHue KopoTkoro 3aMblKaHuA:

—  W3onupyiite HenoacoeaMHeHHbIe NPOBOAA C NOMOLLbI0 BIUHUMOBON NEHTbI.

— [ocne ycTaHoBKY 0643aTeNbHO 3a3emnuTe aHHOe YCTPOCTBO Ha KOPMYC aBTOMOOUNA.

— 3aKpenwuTe NpoBOZa C NOMOLLIbIO GUKCATOPOB Kabena 1 06epHITE NPOBOAA, KOHTAKTUPYIOLLME C
METINYECKUMI YaCTAMI, BUHUNOBOIA NIEHTOM, 4TOGbI 3aLUWTUTb NPOBOAA.

A BHUMAHUE

- [laHHoe YCTPOIACTBO MOANEXUT YCTaHOBKe B KOHCOMb aBTOMOGUNA. He npukacaiitech k
METNINYECKUM fAeTaNAM YCTPOVCTBA B NPOLIECCE U HA NPOTAXEHIM HEKOTOPOro BpeMeHu nocse
3aBepLUeHVA JKCNyaTaluy YCTpoiicTsa. Temnepatypa MeTannuueckinx AeTanei, Takix Kak paauarop
OXNAKAEHNA U KOXYX, CYLLIECTBEHHO NOBBILIAETCA.

He nogknioyaiite npoBoza AUHaMIKOB & K KOPMYCy MaLLMHbI, NPOBOAY 3a3eMACHUA (YEPHBII) Unu
napanenbHo.

MogKNiouTe AMHAMUKI C MaKCUMANbHOI MOLLHOCTbI0 Gonee 50 BT. Ecin MakcManbHas MOLLHOCTb
NHamIKoB MeHee 50 BT, n3amenuTe 3Hauenme napamerpa [AMP GAIN], utobbi He nopeauTs
JVHAMUAKIA,

YCTaHoBWTe YCTPOIACTBO NOA yrom Mekee 30°.

Ecnv B 9neKTPONpOBOZKe TPAHCNOPTHOTO CPE/CTBA HET KNeMMbl 3aXUraHus, NOAKioumnTe

MPOBOA BbICOKOTO HanpseHa (KpacHbli) K knemme Ha 6110ke nnaKux npeaoxpaHuTene,

KoTOpas 0becneunBaeT NuTakme ¢ HanpsxeHnem 12 B ocToAHHOTO ToKa 1 KOTOpad BKNIOUAETCA 1
BbIKNIOYAETCA KNIOYOM 3XKUraHuA.

[JlepxwTe Bce kabenn BAANM 0T TeNNIOBbIAENAIOLLUX METANMUECKUX YacTei.

Mocne ycTaHOBKM YCTPOWCTBA, YOEAUTECH B TOM, UTO BCE OCBETUTENBHBIE U 311EKTPOHHbIE NPUBOPbI
BalLIero aBToMo6unA PaboTaioT B NPEXHEM PexIMe.

Ecnv npeaoxpaHmTens cropen, nepBbim AeNom yoeauTech B TOM, UTo Kabenw He Kacaotca Kopryca
aBTOMOGWUAA, MOC/E Yero 3ameHuTe NpeoXPaHNTeNb Ha aHANOTMYHbIT HOBBITA.

Bl CranpaptHas npoueaypa

1  M3BnexuTe KIIOY 13 3aMKa 3aXUraHUs, 3aTeM OTCOeAMHITE pasbem &
aBTOMOOWILHOTO aKKyMynATopa.

MpaBrnbHO NogkntounTe Nnposoga. Cm. “NMogknioyeHne npoBoaos” Ha
cTp. 3.

YcTaHoBWTE YCTPOIACTBO B BalleM aBTomobune. CM. cnepyowmii pasgen
“YcTaHOBKa YCTPOINCTBA (YCTaHOBKA B MPUOOPHYIO MaHenb)".
MopkniounTe Knemmy © aBTOMOBUILHOTO aKKyMyATOpa.
OTcoeaviHMTE NepeAHIolo NaHesNb 1 BbINONHNUTe cOpoc ycTporicTaa. Cm.
“Mopnapok cbpoca” Ha cTp. 4.

wuh W N

YcTaHOBKa yCTpoiicTBa (ycTaHOBKa B NPMGOPHYI0 NaHenb)

1

QOTOrHYTE COOTBETCTBYIOLLME GUKCATOPI, NPe/Ha3HaYeHHblE
19 NPOYHOI YCTAHOBKN KOPY(Ca.




YcTaHOBKa ycTpoicTBa (6€3 nocagouHoro Kkopnyca)

2 CoBMecTuTe OTBEPCTUA B YCTPOMCTBE (C 061X CTOPOH) C MOHTaXXHOM
KOHCO/bto aBTOMOGUNA 1 3aKpenuTe YCTPOWNCTBO BUHTaMU (KOTOpble
MO>XHO NMPUOBPECTU B MarasuHe).

CHUMWTE NOCaA0YHbI KOPMYC 1 AEKOPATUBHYIO NaHeNb C yCTPOWCTBA.

(B
A Vicnonbsyiite Tonbko
cneLmanbHble BUHTLI. Mcnonb3osaHue
HEMNOAXOAALLMX BUHTOB MOXeET
NPVBECTM K NOBPEXAEHWIO
Vs Vs mm YCTPOWCTBA.
[lemoHTaX ycTpoliicTBa

MopaknioyeHne nposofos

i— Pa3bem 1A aHTeHHbI

MpenoxpaHuTent (10 A)
(D)

QSZ_ﬁ
?

Jlamna cuHas/xéntaa: K agantepy
[VCTaHUMOHHOTO ynpaBneHus ¢
pyna

YKénTbiii: Kabenb 6atapen
Kéntbin: A4

KpacHblit: Kabenb 3axuraHva
KpacHbiin: A7

| Cnucok petanen (BXoaAT B KOMMIEKT MOCTaBKM)

(A) MepenHasa naHens (1)

(B) LekopatmeHan naHenb (x1)
(C) MocagmouHbin kopnyc (X1)
(D) MryT nposogos (x1)

(E) Kntoy ansa pemoHTaxa (X2)

KoHTakT L{Bet 1 dyHKUMA

A4 Kentoiin - AKKyMynSTOp

AS CuHuid/6enblid - Ynpasnenue nutaxuem (12 B===350 mA)

A6 OpatxeBblit/6enbiii : Mepekniouatent ynpasnexns ocseLLeHnem
agToMoOunA

A7 KpacHblit : 3axmranme (ACC)

A8 YEpHblii < 3a3emnAtoLLiee CoeanHeHNe (3emMna)

B1,B2 | duonetossiii @, doneTosbiii/uépHbiii ©  : 3aaHMil AUHaMVIK (NpaBbiit)

B3,B4 | Cepoiii @, cepbiii/uépHbliit © : Mepeanuit nHamuk (Npagbli)

BS5,B6 | beniii @, benbiii/uéphblii © : TlepenHnit AMHamuK (nesbiii)

B7,B8 | 3enéubit @, 3enéHbiit/uépHblii © - 3a/IHUIA JUHAMUK (1eBbIi)




I'Iepe,q Mncnosib3oBaHnem OcHoBHble cBefeHunA

BAXHO MNepepHAana naHenb
+ B uensax obecneyeHns Hagnexatyein skCnayataumnm, Noxanyincra,
nepeq Tem Kak npucTynuTb K aKCryaTaum JaHHOro nsaenus, CnmBoNbHAsA KHOMKa Hucnnein*

BHMMATENIbHO NPOYTUTE HAaCTOALLlee PYKOBOLACTBO. OcobeHHO BaxKHO,
YTOObI Bbl npoynn n co6mo;1anm BCe yKa3zaHnA B JaHHOM PYyKOBOACTBE,

OTMeYeHHble croBamu MNpeaynpexaerne 1 BHumarme. Jvc ] .
- MoxanyicTa, AepXITe JaHHOE PYKOBOACTBO B HAAAEXKHOM U1 JOCTYMHOM + Bxopoi

MecTe ansa obpallieHns K HemMy 3a CrpaBkamu B OyayLiem. - K ,%&%%%%%%% ‘ USB-pasbem

- @ [lononH1TenbHbIi

A nPEﬂynPE)KnEHME POENER /D tee el n<v a2 n3><: 4 . , BXOAHOMN pa3beM
He ncnonb3yiite GyHKLMM, KOTOPbIE OTBEKAIOT BHYMAHME 1 MeLlatoT
6€30MaCHOMY BOXEHNIO. KHomka oTcoeauHenns * TonbKo B Lenax HarmAagHOCTU.
A BH/MAHVE MpukpenneHne OTcoennHeHne Mopagok copoca

HacTpoiika rpomkocTu:

OTperynvpyiiTe rpOMKOCTb TakviM 06pa3om, YToBbI CAbILLIATL 3BYKM 3a
npegenamn asToMobuna Ana NpeaoTBpaLieHr s aBapuii. 4
YMeHbLIMTE FPOMKOCTb Mepes BOCNPOV3BeAeHVeM, YTOObI —
npeaoTBpaTUTL NOBPeXAeHNe AMHAMUKOB 13-3a BHE3aMHOro @
MOBbILIEHWA YPOBHA FPOMKOCTH Ha BbIXOAE.

3anporpamMM1MpoBaHHble
| < HaCTPOWKM, Kpome
}k COXPaHEeHHbIX B MamMATY

paamocTaHumi, bynyT
yaaneHol.

O6Lme xapaKTepUCTUKI: "
He ncnonb3yiiTe BHEWHME YCTPOWCTBA, ECAIM 3TO MOXET OTPMLATENbHO 3apava Ha nepepHeit naHenn
NOBAUATb Ha 6E30MACHOCTb ABKEHMSA.

Y6enTech B TOM, UTO CO3AaHbl PE3EPBHbIE KOMUM BCEX BaXKHbIX AaHHbIX.
Mbl He HECem OTBETCTBEHHOCTb 3a NOTEPIO 3aMMNCaHHbIX AaHHbIX.
Hykoraa He OCTaBASNTe METaNNMYECKNe NPEAMETbI (HAaNPUMEP, MOHETHI

BknioueHne nutaHmA HaxmnTe kronky SRC-O).
HaxmnTe 1 yaepmnBaiiTe HaxxaToin, Ytobbl
OTK/IIOUNT NTaHMe.

N MeTannyeckme \/IHCprMeHTb\) BHYTPU yCTpOPICTBa BO 136exaHue

KOPOTKMX 3aMbIKaHMIA. Hacrpoiika rpomkocTy Haxmure kHonky VOL +/-.

HaxmwiTe 1 ynepxmnsanTe B HaxaTom
nonoxerun VOL + Ana nocnefoBaTenbsHOro
YBEMYEHVA YPOBHA MPOMKOCTN FPOMKOCTM

no 15.
BbibepuTe NCTOUHMK Haxmute kHomky SRC-(D Heckonbko pas.
V13meHeHvie oTobpakaemol HaxmuTe KHOMKy £ *&E HECKOMbKO pas.

nHdopMaLmm




Hauano skcnnyatauyun

o OTMeHa eMoHCTpaumn

IMpw BKOUEHUN NUTaHKA BepBsble (Mnv nocne cobpoca yCTPOCTBa) Ha Ancnnee
oTobpaxaetca cnepytowan nHdopmauna: "CANCEL DEMO” = "PRESS ENTER”

1 Haxmute kHonKy »/IIENTER.

B kauecTBe HauanbHOWM HAaCTPOWKM BbibpaHo 3HaueHne [YES].
2 Haxmute kHonky »/HENTER ewe pas.

Otobpaxaetca Hagnucb "DEMO OFF".

e YcTaHOBKa 4acoB U gatbl

1 HaxmuTe 1 ynepxmBaiiTe HaxaToil KHomnky 1 -%¢,
2 Haxmute VOL +/-, utobbl Bbi6path [(LOCK], a 3atem HaxmuTe »/IIENTER.

Y106bl HACTPOUTB Yachl

3 Haxmute VOL +/-, utobbl Bbi6path [(LOCK ADJUST], a 3aTem HaxkmuTe
»/HENTER.

4 Haxmute VOL +/-, 4To6bl BbINOMHNTL HACTPOIIKY, @ 3aTEM HaXMUTE
»/IENTER.
YctaHoBuTE BpemA B nopagke “Yac”=» "MuHyTa"

5 Haxmute VOL +/-, uto6bl BbI6paTh [CLOCK FORMAT], a 3atem HaxmuTe
»/HENTER.

6 Haxmure VOL +/-, utobbl Bbibpath [12H] unu [24H], a 3atem HaxmuTe
»/NENTER.

Yr1obbl YCTaHOBWUTb AaTy

7 Haxmute VOL +/-, utobbl BbI6paTh [DATE SET], a 3aTem HaxmuTe »/IIENTER.

8 HaxmuTe VOL +/-, 4To6blI BbINOMHUTL HACTPOWKM, @ 3aTEM HaXMUTE
»/MENTER.

YcTaHosuTe aaty B nopagke “[exs’ = "Mecay" = “Tog"
9 Haxmute CT-X¢ gna sbixoga.

[Ins BO3BpaTa K NpefbiayLLemy 3emMeHTy HaCTPOIKM HaxmmTe kHonky Q /=,

e 3apaHue 6a30BbiX HaCTpoOeK

HaxmuTe 1 yaepmBaiite HaxaTol KHomnky C1'-%¢,

2 HaxmuTte VOL +/-, uTo6bl BbIOpaTh 351eMeHT (CM. cneaytoLlyto Tabnuy),
3aTem Haxmute »/HIENTER.

3 T[osTopsiiTe fgercTare 2 JO TEX NOp, NOKa He GyaeT BbiGpaH nnu
aKTMBMPOBAH HEOOXOANMbIIA SIEMEHT.

4 Haxmute - ona Bbixoaa.

[lnq Bo3BPaTa K NPeAbiyLLeMy SemMeHTy HaCTPOVKI HaxmuTe kHonky /=,

Mo ymonuatuio: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] [ON]: BnioueHuie 38yka Haxatua kHonku. ; [OFF]: Boikniouete.
[CLOCK]
[CLOCK DISPLAY] [ON]: [laxe B BbIKT04EHHOM COCTOAHMM Ha AUCTIIEe OTOBPAXKAETCA
Tekyee pems. ; [OFF]: Ovena.
[ENGLISH]
[PYCCKMI] BbibepuTe A3blk 0TOOPaXeHNA ANA MEHIO 1 B NPUMEHNMbIX CTyYanx
VHAOPMALIMM O My3bIKE. ]
[ESPANOL] Mo ymonyatuio BbIGpaHo 3HaueHne [PYCCKIN].
[FRANCAIS]




PagnonpnemHnk

usB

_l Mowuck pagnoctanynn

1
2

HaxmuTe kHonky SRC-(D Heckonbko pas ans BbiGopa FM, FM-LO nnu AM.
HaxmuTe KHOMKy <<t/ BB Ansi aBTOMATUUYECKOro MovcKa paanoCcTaHLmm.
(nnw)

HaxkmuTte 1 yaepusaiTte HaxaToln KHOMKy <</ B, noka cumson “M” He
HauHeT MMraTb, 3aTeM HaXXMUTe HECKOJIbKO pa3 ANA Noucka paanocTaHLmumn
BPYUHYI0.

_| Hactponkn B namaTtu
MoHO coxpaHaTb 40 12 paguocTanHumin FM, 6 pagnoctaHumii FM-LO 1 6
pagnocTaHuymin AM.

CoxpaHeHwe pagnocTaHumumn
IMpv NPOCNYLWINBAHMN PAANOCTAHLMNN. ..

HaxmuTe 1 yaepusaiite HaxaTol OAHY U3 HYMePOBaHHbIX KHOMOK (0T 1 Ao 6).

1
2

(nnw)

HaxmwnTe 1 ynepxwsaiite B HaxaTom nonoxxeHuu »/IIENTER, noka He
3amuraeT TekcT “PRESET MODE".

Haxmute VOL +/-, utobbl BbIGPaTh 3anporpaMM1poBaHHbIii HoMep, a
3aTem HaxmuTe »/HENTER.

lNocne coxpaHeHua CTaHummn oTobpaxaeTca coobileHvie "MEMORY”.

Bbi6Op coxpaHeHHOW pagnocTaHumm
HaxmuTe ofHy 13 HyMepoBaHHbIX KHOMOK (0T 1 [0 6).

1
2

(nnn)

Haxmute kHonky Q /5,

HaxmuTte VOL +/-, 4To6bl BbIGpaTh 3anporpamMmrpoBaHHbIii HOMep, a
3aTem Haxmute »/IIENTER.

_| Hauano BocnpoussepeHus

Mpn npucoeanHeHun yctpoicTsa USB k BxogHomy USB-pasbemy nponcxoamt
aBTOMaTWYeCKan CMeHa MCTOYHMKA W HauMHAeTCA BOCNPOV3BeaeHNe.

3apaua Ha nepepHeit naHenn

MepemoTka Ha3ag 1nm
Brepes

HaxmuTe 1 ynepxmsanTe HaxaTon KHOMKy
|t/ P,

Bbibop daiina HaxxmuTe KHOMKy <</ P,

Bei6op nankw Haxmute kHonky 2.4 / 1V,

BocnpouseeaeHue B pexunve
noBTOPa

HaxmmTe KHOMKy 4€&9 HECKONbKO pas.

BocnpowsgeseHvie B
Cry4aiHoOM nopaake

HaxmuTe KHOMKy 3 HECKOSbKO pas.




HacTtponkun meHto

HaxmuTe 1 yaepxusaiite C1 -X¥, uTo6bl NepeiiT B MEHIO HaCTPOeK.
Haxmute VOL +/-, utobbl BbIOPATH 3N1eMeHT, a 3aTem HaxkmuTe B/ HENTER.
MoBToOpAliTe AeiicTBUE 2 O TeX NOp, NoKa He byaeT BbI6paH/akTMBMPOBaH
Heo6XOANMbIN SNIEMEHT.

Haxmunte ' -X¢ ans Bbixoga.

H O WN=

[lns BO3BpaTa K NpesbiayLLemy 3emMeHTY HaCTPOIKM HaxmmTe kHonky Q /=,

+ 33 NoapobHbIMY OOBACHEHVAMM KacaTebHO KaxA0ro NyHKTa obpatlantech K
WHCTPYKLI NO SKCANYATALMW Ha cnepytouiem Beb-caite:
<http//www.jvc.net/cs/car/>

« [loCTyNHOCTb KaXKAOoro 3nemeHTa OTNNYaeTCA B 3aBYCUMOCTY OT MOAENM.

JnemeHTbl MeHIo

[EQ SETTING] ;. BblbOp 3anporpamMMm1poBaHHOTO 3KBasan3epa im HaCTPOIKa
COBCTBEHHbIX MapamMeTpoB 3ByKa.

[AUDIO CONTROL] :  YcTaHOBKa NpeAnoymnTaemMblx 38yKOBbIX HACTPOEK.

[DISPLAY] . YcTaHOBKa NPeanoyMTaemoro yrpasneHmns OKHOM ANCTNEes.

[COLOR] . YCTaHOBKa NpeanoYmMTaemoro LseTa NoACBETKY AnA
CVIMBOJIBHOM KHOMKU.

[TUNERSETTING] : HacTpoiiku Ans paanoncTouHMKa.

[SYSTEM] : HacTpolikv Ana AaHHOMO YCTPOMCTBA.

[CLOCK] . HacTporika yacos.

[ENGLISH] . Bblbop A3blka AN MeHIO 1 MHGOPMALIK O My3bIKe.
[PYCCKIU] . Bblbop A3blKa Ana MeHIO 1 MHGOPMALIMK O My3bIKe.
[ESPANOL] . Bblbop A3blKa AnA MEHIO 1 MHGOPMALMN O My3blKe.
[FRANCAIS] . Bblbop A3bika AnA MEHIo 1 UHGOPMALMN O My3bIKe.

[DEMO MODE] . BKnioyeHvie nnu BbiKNioUeHe AEMOHCTPALMM Ha Anchnee.

I'Ipmmepbl HEKOTOPbIX 4aCTO NCNOJib3yeMbIX HaCTpoeK

_| Hacrpoiika ypoBHa Hu3KouacToTHOrO AUHaMUKa

1 PE?(MVITG 1 ypepxusaiite O 8¢, uTo6bl NEPENTI B MEHIO HACTPOEK.

2 Haxmute VOL +/-, uto6bl Bbibpats [AUDIO CONTROL], a 3aTem HaxxmuTe
»/NENTER.

[ AUDID CONTROL = =

3 Haxmute VOL +/-, uto6bl BbiGpath [SUBWOOFER SET], a 3atem HaxmuTe
»/MENTER.

T 1" g g LT >0 ENTER
jl SURBOORER SET IED‘I

_;4}:]

4 Haxmure VOL +/-, utobbl BbibpaTth [ON], a 3atem HaxmuTe »/IIENTER.

[ oFF s O -».:"":'ﬁ;

5 Haxmute VOL +/-, uto6bl BbI6paTh [SUB.W LEVEL], a 3aTem HaxmuTe
»/HENTER.

ﬁ| CUBL LEVEL => Sp

6 Haxmure »/NENTER, ecnn Ha gucnnee otobpaxaetcs [PRE-OUT].

/0 e

'34}11] FRE--DUT

7 Haxmute VOL +/-, uTo6bl OTPErynmpoBaTh ypOBEHb HU3KOYACTOTHOMO
OVHaMKKa, a 3aTem HaxkmuTe »/IIENTER.

T osuBy 407 - e

s

[TpopomxeHue Ha cneayioleit CTpaHuLe. .



8 HaxmuTe C-%¥, 4TO6bI BBINTU U3 MEHIO HAaCTPOEK.
e
. YcTraHOBKa LiBeTa NOACBETKN

Bbl MOxeTe YCTaHOBUTb npeanoYnTaemMbli LBET NOACBETKM AN1A CUMBOBHOM

KHOMKW.
— C1MBOSbHAA KHOMKa

=FF

==

©)

1 Haxwmute 1 ygepxuBgaiite CT' =&, uTo6bl NEPEiTU B MEHIO HaCTPOEK.
1

2 Haxmute VOL +/-, uto6bl Bbi6paTh [COLOR], a 3aTem HaxxmuTe B/ HENTER.

I Couor -P%"ﬁ%

s

3 Haxmwute »/HENTER, ecniv Ha gncnnee otobpaxkaetcst [PRESET].
ot T

Eﬂ‘l PRE:]E I

4 Haxmute VOL +/-, uto6bl BbIGpaTh LBET, @ 3aTeM HaxxmmuTe »/IIENTER.

D&r]-»,z& - OT [COLOR 01] o [COLOR 49]

+ [USER]: Otob6parkaeTcs UBeT, CO3AaHHbIN BaMy Ans
[DAY COLOR] vnvt [NIGHT COLOR].

- Ot [COLOR FLOWO1] ao [COLOR FLOWO3]: LigeT nameHseTcs
C pa3sHoW CKOPOCTbIO.

« [CRYSTAL]/[FLOWER]/[FOREST]/[GRADATION]/[OCEAN]/
[RELAX]/[SUNSET]: OTo6paskaeTcs BbiGpaHHast LBeToBas
KOMOWHaUms.

5 HaxmuTe CT-X¥, 4To6bI BINTY 13 MEHIO HACTPOEK.
|

%
Apyraa nipopmauusa

3a nHdopmaLmern nNo onepaLmnam BoCnpovsseaeHna nctouHmka AUX
obpauartecs kK MHCTPYKLIMIW MO SKCMTYATALMW Ha cneaytowlem Beb-caiiTe:
<http//www.jvc.net/cs/car/>

« [lOCTYyNHOCTb KaXKAOrO MCTOUHYKA OT/IMYAETCA B 3aBUCKHMOCTY OT MOZENU.

3ameuaHue MO TEXHNYECKUM XapaKTepucTukam
MonHoe CoNpPOTHBEHNE KaTYLWKN IPOMKOrOBOPUTENA:

40mM—80m
Paboyee HanpsaxeHwe:

AKKyMynATOpHaA cucTema HanpsxeHviem 12 B NOCTOAHHOrO ToKa
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